Vous venez de trouver une régle mise en ligne par des collectionneurs qui par-
tagent leur passion et leur collection de jeux de société sur Internet depuis 1998.

Imaginez que vous puissiez accéder, jour et nuit, a cette
collection, que vous puissiez ouvrir et utiliser tous ces jeux.

Ceréeve est devenu reéalite!

Chantal et Francois ont créé I'Escale a jeux en 2013. Depuis I'été 2022,
Isabelle et Raphaél leur ont succédé. lls vous accueillent a Sologny
(Bourgogne du sud), au coeur du
Val Lamartinien, entre Macon et Cluny,
a une heure de Chalon-sur-Saéne ou
de Lyon, une heure et demi de Roanne
ou Dijon, deux heures de Genéve, Grenoble
ou Annecy et quatre heures de Paris (deux heures en TGV).

L'Escale a jeux est un ludogite, réunissant un
meublé de tourisme modulablede2a 15
personnes et une ludotheque de plus de 9000
jeux de société.

Au total, 320 m? pour jouer, ripailler et dormir.
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Der Grand Prix Migros

Der Grand Prix Migros ist Europas grosstes Skirennen fiir Jugendliche zwischen 8 und 15 Jahren.
Mit dem bereits legendéren Village und vielen Attraktionen ist der Grand Prix Migros aber weit
mehr als ein Skirennen.

Le Grand Prix Migros

Le Grand Prix Migros est la plus grande course de ski en Europe pour les jeunes de 8 4 15 ans.
Mais avec son village déja mythique et ses nombreuses attractions, le Grand Prix Migros est bien
plus qu'une simple course de ski!
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Die Vorbereitung

Bevor es an den Start geht, brichst du die Spielfiguren aus
dem Karton heraus und steckst diese auf die transparenten
Spielsockel. Jeder der 2 bis 6 Spieler wéhit eine Spielfigur.

La préparation

Avant de jouer, détache les figurines du carton et fixe-les
sur les socles transparents. Chacun des 2 a 6 joueurs
choisit une figurine.

Der Start o

Stelle deine Spielfigur auf das Feld hinter dem Starttor. _ START DEPART
Der Spieler, der nach dem ersten Mal Wiirfeln die hochste £ v B et
Zahl wiirfelt, darf als Erster starten. i e

Le depart
Place ta figurine sur 1a case précédant la ligne de départ.
Le joueur qui obtient le nombre de points le plus élevé en

lancant le dé peut commencer.

www.gp-migros.ch
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e Das Rennen
s g d | ~ Wiirfle und fahre so viele Felder vor, wie du gewiirfelt hast.
i) | RN Mit etwas Gliick landest du auf einem Vorteil- oder

Sponsoren-Feld und fahrst dadurch weiter vor. Wenn du
Pech hast und auf einem Hindernis-Feld landest,
musst du einige Felder zuriick fahren oder eine Runde
aussetzen. Gespielt wird im Uhrzeigersinn.

La course

Lance le dé et avance du nombre de cases correspondant aux
points du dé. Avec un peu de chance, tu arriveras sur

une case «avantage» ou «sponsors: et tu pourras continuer a
avancer. Si tu n'as pas de chance, tu t'arréteras peut-étre

sur une case «obstacle» et tu devras reculer de quelques
cases ou laisser passer ton tour. La partie se déroule
dans le sens des aiguilles d’une montre.

Das Ziel
Auf das Siegerpodest im Grand Prix Migros-Village fahrt . . L
derjenige Spieler, welcher das Zielfeld mit genauer g m"“:"‘*‘
Punktezahl erreicht. Wenn dir zum Beispiel noch 2 Felder K H_“”_‘Am
bis ins Ziel fehlen, du aber eine 3 wiirfelst, musst du 2 3
im Ziel angelangt 1 Feld zuriick fahren. - ey o

Le but

Pour gravir les marches du podium au village du Grand Prix
Migros, le joueur doit avoir le nombre de points exact

pour atteindre le but. S'il te manque deux cases pour arriver
au but et que tu joues un 3, tu dois reculer d'une case
aprés avoir atteint le but.





